
 

 

 

 

Mohanad Ahmad Ali Qawagzeh 

Lecturer & interpreter (Full time) 

Date & place of birth: 8/8/1980 Souf 

Nationality: Jordanian 

Religion: Muslim 

Marital status: Married and has one son. 

Cell phones: 0595598736  

E-mail: prof_translator@hotmail.com 

 

SPECIALTIES: 

Computer software, Internet 
 

EDUCATION: 

 
1999-2003 B.A in English language – Jarash University (good degree). 
2009-2010 M.A in Translation – Petra University (V.good degree). 
 

TRANSLATING QUALIFICATIONS:  

   (ICDL) International Computer Driving License. 

 Certified in Legal translation. 

 Certified in Economic and Business translation. 

 Certified in Scientific translation. 

 Certified in media and political translation. 

 Professional at banking and labors contracts translation. 

 Good interpreter and conferences oral translation. 

mailto:prof_translator@hotmail.com


EXPERIENCES 

 

Oct.-Dec 2003 English teacher in governmental schools for seven years. 
July-Sept. 2009 English supervisor in Al Hammad Schools for one year – 

Dammam - KSA.  
Sept. 2010-2011-2012 three summer semesters teaching in Jarash Private 

University- Jordan,  
June 2011 Lecturer in King Faisal University for four years until now.  
Aug 2011 Interpreter in Translation and publication center – KFU for four 

years until now.  
Aug 2011 Present job is a Lecturer in KFU, English department, Al Hassa, 

Hofuf. 
Nov 2013- Apr 2014 Language instructor in qualifying program for Diploma 

Holders. 
Sep 2014 English instructor in Preparatory College, King Faisal University. 
Aug 2015 English instructor in the College of Arts, kfu. 
 

Book Period Place 

 
English 
communication 
skills 1 + 2. 
New Head Way 
Plus, 
Beginner 
Elementary 
Pre intermediate 
Intermediate 
Upper-intermediate 

First semester, 
second semester, 
2013 to 2014 
 
 
 
2013 - 2015 

King Faisal 
University. 
Applied Studies 
and Community 
Service College. 
 
 

Medical, 
Nursing 1, 
Medical 2 

First semester, 
second semester, 
2013 to 2014 

King Faisal 
University. 
Applied Studies 
and Community 
Service College. 

Translation 1,  
Translation 2. 

Summer 
semesters, 2011 
and 2013. 

Jarash National 
University. College 
of Arts. 

English Science First & second 
semesters 2014 

Agriculture college 

English for 
Business 

First & second 
semesters 2014 

School of Business 

Reading 102 First semester 
2015-2016 

College of Arts 

 
 
 
 
 
 



TYPES OF DECUMENTS TRANSLATED: 

 
 -Legal commercial contracts and commercial correspondence, a book in 

financial and accounting methodology and other texts related 
to economic documentations, researches in science, rules and 
regulations. 

-”The Statute and Regulations of Higher Education Board and Universities” 
266 pages. 

- Regulations and Documents for King Faisal University. Postgraduate 
Deanship. 

 

TRAINING COURSES: 

 
Certificate in Course Design held on Dec. 29 & 30, 2012. KFU. 
Certificate in Community Engagement program held on March 17 to 20, 2012. 

KFU. 
Certificate in Course Design (in English) held on Nov 12 to 13, 2012. KFU. 
Certificate in Learning, Teaching, and Critical Thinking: Strategies for 

Effective Instruction held on Dec 8 to 9, 2012. KFU. 
Certificate in Orientation and Training Program for New Faculty held on Oct 2 

to 4, 2011. KFU. 
Certificate in Creating Research Capacity – Wollongong University.  
 

LANGUAGES 

 

 Arabic (native), English (proficient). 


